
Drinking Stories Early in the Bible 

 

Genesis 9:18-27 כז-בראשית ט:יח  
18 The sons of Noah who came out of the ark were 

Shem, Ham, and Japheth — Ham being the father of 

Canaan. 19 These three were the sons of Noah, and 

from these the whole world branched out. 

20 Noah, the tiller of the soil, was the first to plant a 

vineyard. 21 He drank of the wine and became drunk, 

and he uncovered himself within his tent. 22 Ham, the 

father of Canaan, saw his father's nakedness and told 

his two brothers outside. 23 But Shem and Japheth 

took a cloth, placed it against both their backs and, 

walking backward, they covered their father's 

nakedness; their faces were turned the other way, so 

that they did not see their father's 

nakedness. 24When Noah woke up from his wine and 

learned what his youngest son had done to him, 25 he 

said, 

"Cursed be Canaan; 

The lowest of slaves 

Shall he be to his brothers." 
26 And he said, 

"Blessed be the Lord, 

The God of Shem; 

Let Canaan be a slave to them. 
27 May God enlarge Japheth, 

And let him dwell in the tents of Shem; 

And let Canaan be a slave to them." 

ְהיּו ְבֵני-ֹנַח,  יח ַויִּ
ן-ַהֵתָבה-- ים מִּ ַהֹיְצאִּ

ֵשם, ְוָחם ָוָיֶפת; ְוָחם, 
י  הּוא ֲאבִּ

יט ְשֹלָשה ֵאֶלה,   .ְכָנַען
ְבֵני-ֹנַח; ּוֵמֵאֶלה, ָנְפָצה 
כ ַוָיֶחל ֹנַח,   .ָכל-ָהָאֶרץ

ַטע,  יש ָהֲאָדָמה; ַויִּ אִּ
ן-  .ָכֶרם כא ַוֵיְשְת מִּ

ְתַגל,  ְשָכר; ַויִּ ן, ַויִּ ַהַייִּ
ְבתֹוְך 

כב ַוַיְרא, ָחם   .ָאֳהֹלה
י ְכַנַען, ֵאת, ֶעְרַות  ֲאבִּ

ְשֵני-ֶאָחיו,  יו; ַוַיֵגד לִּ ָאבִּ
ַקח ֵשם   .ַבחּוץ כג ַויִּ
ְמ ָלה,  ָוֶיֶפת ֶאת-ַהשִּ

ימּו ַעל-ְשֶכם  ַוָישִּ
ית,  ְשֵניֶהם, ַוֵיְלכּו ֲאֹחַרנִּ

ַוְיַכּסּו ֵאת ֶעְרַות 
יֶהם; ּוְפֵניֶהם,  ֲאבִּ

ית, ְוֶעְרַות  ֲאֹחַרנִּ
יֶהם, לֹא  ֲאבִּ

יֶקץ ֹנַח,   .ָראּו כד ַויִּ
ֵיינֹו; ַוֵיַדע, ֵאת ֲאֶשר- מִּ

ָעָשה לֹו ְבנֹו 
כה ַויֹאֶמר,   .ַהָקָטן

ָארּור כְ ָנַען:  ֶעֶבד 
ְהֶיה  ים, יִּ ֲעָבדִּ

כו ַויֹאֶמר,   .ְלֶאָחיו
ָברּוְך ְיהָוה ֱאֹלֵהי ֵשם; 

י ְכַנַען, ֶעֶבד  יהִּ וִּ
ים   .ָלמֹו כז ַיְפְת ֱאֹלהִּ
ְשֹכן ְבָאֳהֵלי- ְלֶיֶפת, ְויִּ
י ְכַנַען, ֶעֶבד  יהִּ ֵשם; וִּ

 .ָלמֹו



Genesis 19:29-38 לח-בראשית יט:כט  
29 Thus it was that, when God destroyed the cities 

of the Plain and annihilated the cities where Lot 

dwelt, God was mindful of Abraham and removed 

Lot from the midst of the upheaval. 

30 Lot went up from Zoar and settled in the hill 

country with his two daughters, for he was afraid 

to dwell in Zoar; and he and his two daughters 

lived in a cave. 31 And the older one said to the 

younger, "Our father is old, and there is not a man 

on earth to consort with us in the way of all the 

world. 32 Come, let us make our father drink wine, 

and let us lie with him, that we may maintain life 

through our father." 33 That night they made their 

father drink wine, and the older one went in and 

lay with her father; he did not know when she lay 

down or when she rose. 34 The next day the older 

one said to the younger, "See, I lay with Father 

last night; let us make him drink wine tonight 

also, and you go and lie with him, that we may 

maintain life through our father." 35 That night 

also they made their father drink wine, and the 

younger one went and lay with him; he did not 

know when she lay down or when she rose. 

36 Thus the two daughters of Lot came to be with 

child by their father. 37 The older one bore a son 

and named him Moab; he is the father of the 

Moabites of today. 38 And the younger also bore a 

son, and she called him Ben-ammi; he is the father 

of the Ammonites of today. 

ים ֶאת- י, ְבַשֵחת ֱאֹלהִּ כט ַוְיהִּ
ים, ֶאת- ְזֹכר ֱאֹלהִּ ָכר, ַויִּ ָעֵרי ַהכִּ

ַאְבָרָהם; ַוְיַשַלח ֶאת-לֹוט, 
תֹוְך ַהֲהֵפָכה, ַבֲהֹפְך ֶאת- מִּ

ים, ֲאֶשר-ָיַשב בָ ֵהן  ֶהָערִּ
ּצֹוַער ַוֵיֶשב   .לֹוט ל ַוַיַעל לֹוט מִּ

י  ּמֹו, כִּ ָבָהר, ּוְשֵתי ְבֹנָתיו עִּ
ָיֵרא, ָלֶשֶבת ְבצֹוַער; ַוֵיֶשב, 

ַבְּמָעָרה--הּוא, ּוְשֵתי 
יָרה   .ְבֹנָתיו לא ַותֹאֶמר ַהְבכִּ

יש  ינּו ָזֵקן; ְואִּ יָרה, ָאבִּ ֶאל-ַהְּצעִּ
ֵאין ָבָאֶרץ ָלבֹוא עָ ֵלינּו, ְכֶדֶרְך 

לב ְלָכה ַנְשֶקה   .ָכל-ָהָאֶרץ
ּמֹו;  ְשְכָבה עִּ ן, ְונִּ ינּו ַייִּ ֶאת-ָאבִּ

ינּו,  ּוְנַחֶיה ֵמָאבִּ
יֶהן  .ָזַרע לג ַוַתְשֶקיןָ ֶאת-ֲאבִּ

ן, ַבַלְיָלה הּוא; ַוָתבֹא  ַייִּ
יָה,  ְשַכב ֶאת-ָאבִּ יָרה ַותִּ ַהְבכִּ

ְכָבּה  ְולֹא-ָיַדע ְבשִּ
ָּמֳחָרת,   .ּוְבקּוָמּה י, מִּ לד ַוְיהִּ

יָרה,  יָרה ֶאל-ַהְּצעִּ ַותֹאֶמר ַהְבכִּ
י;  י ֶאֶמש ֶאת-ָאבִּ ֵהן-ָשַכְבתִּ
י  ן ַגם-ַהַלְיָלה, ּוֹבאִּ ַנְשֶקנּו ַייִּ
ינּו,  ּמֹו, ּוְנַחֶיה ֵמָאבִּ י עִּ ְכבִּ שִּ

לה ַוַתְשֶקיןָ ַגם ַבַלְיָלה   .ָזַרע
יֶהן--ָייִּ ן; ַוָתָקם  ַההּוא, ֶאת-ֲאבִּ
ּמֹו, ְולֹא-ָיַדע  ְשַכב עִּ יָרה ַותִּ ַהְּצעִּ

ְכָבּה ּוְבֻקָמּה לו ַוַתֲהֶריןָ   .ְבשִּ
ְשֵתי ְבנֹות-לֹוט, 

יֶהן יָרה   .ֵמֲאבִּ לז ַוֵתֶלד ַהְבכִּ
ְקָרא ְשמֹו מֹוָאב:  הּוא  ֵבן, ַותִּ

י-מֹוָאב, ַעד- ֲאבִּ
וא   .ַהיֹום יָרה ַגם-הִּ לח ְוַהְּצעִּ

ְקָרא ְשמֹו ֶבן- ָיְלָדה ֵבן, ַותִּ
י ְבֵני-ַעּמֹון, ַעד- י:  הּוא ֲאבִּ ַעּמִּ

 .ַהיֹום

 


